ENHANCED MILITARY WEB BELT - LARGE (30"-42") MILITARY WEB
BELT, COYOTE TAN

Versatile Belt For A Variety Of Shooting Situations

Blackhawk Enhanced Military Web Belt is a great platform for attaching holsters,
mag pouches, or other equipment. Made of extremely tough and stiff nylon,
calling the Blackhawk Enhanced Military Web Belt "heavy duty" is an
understatement. Measuring 2-1/4" wide, the Blackhawk Enhanced Military Web
Belt uses a hook-and-loop adjustment system for easy size changes, and the
durable side release buckle stay securely locked. Belt is stiff enough to handle
the heaviest loads. Durable nylon construction Polymer side release buckle Quick
on & off capability Available in black, coyote tan and olive drab A popular choice
with members of the military, the Blackhawk Enhanced Military Web Belt stands
up to the roughest treatment in the field.

Attributes

Name: LARGE (30"-42") MILITARY WEB BELT, COYOTE TAN
Manufacturer: BLACKHAWK
Product no.: 100500160

Mfr. No.: 41WBO02DE

Color: Coyote Tan

Material: Nylon

Style: Tactical

Waist: Up to 43

Delivery weight: 0.249kg
Shipping height: 6mm
Shipping width: 54mm
Shipping length: 1,105mm
UPC: 648018004513
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Sicherheitshinweise fiir den Blackhawk Enhanced
Military Web Belt

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Blackhawk Enhanced Military Web Belt in Coyote Tan. Dieser Gurtel
wurde entwickelt, um lhnen eine robuste Plattform fur die Befestigung von Holstern, MagazinTaschen und anderem
Equipment zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie den Gurtel sicher und effektiv verwenden, lesen Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie den Giirtel nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Girtel von Feuer und extremen Temperaturen fern.

Uberpriifen Sie den Giirtel regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Lagern Sie den Gurtel an einem kihlen, trockenen Ort, um Materialverschlechterung zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der Gurtel nicht in die Nahe von scharfen Gegenstanden kommt, die das Material
beschéadigen kénnten.

® Verwenden Sie den Girtel nicht, wenn er sichtbare Schaden aufweist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass der Giirtel richtig angelegt ist, um ein Verrutschen wahrend der Nutzung zu
vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass die Schnalle sicher verriegelt ist, bevor Sie den Girtel verwenden.

® Tragen Sie den Gurtel nicht zu eng, um die Bewegungsfreiheit nicht einzuschranken.

® Verwenden Sie den Giirtel nicht als Sicherheitsgurt oder fur andere Anwendungen, fiir die er nicht vorgesehen
ist.

® Halten Sie den Gurtel von Kindern fern, um unbeabsichtigte Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Anlegen des Giirtels:

Fuhren Sie das Girtelende durch die Schlaufe oder die Halterung des Holsters oder der Tasche.
Legen Sie den Gurtel um lhre Taille und ziehen Sie ihn fest, bis er angenehm sitzt.

Verwenden Sie das KlettverschlussSystem zur Anpassung der Grol3e.

Stellen Sie sicher, dass die Schnalle sicher verriegelt ist.

2. Verwendung des Giirtels:

® Tragen Sie den Girtel mit der Schnalle vorne oder seitlich, je nach Vorliebe.
® \ergewissern Sie sich, dass alle angehangten Gegensténde sicher befestigt sind.

3. Entfernen des Giirtels:

® | 6sen Sie die Schnalle vorsichtig.
® Ziehen Sie den Gurtel sanft ab, ohne an den befestigten Gegenstanden zu ziehen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Gurtel gemaf den lokalen Vorschriften fir Kunststoffabfélle.
® Wenn der Girtel beschadigt ist, stellen Sie sicher, dass er vor der Entsorgung in kleine Stlicke geschnitten
wird, um eine Wiederverwendung zu verhindern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Far weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Blackhawk Enhanced Military Web Belts wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch regelmagig
die Sicherheitsupdates auf der EU Safety Gate Plattform Uberprifen, um Gber mégliche Rickrufe oder
Sicherheitswarnungen informiert zu bleiben.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den Blackhawk Enhanced Military Web Belt entschieden haben. lhre Sicherheit ist uns
wichtig!



Safety Instruction Guide for Blackhawk Enhanced
Military Web Belt

Introduction

Thank you for choosing the Blackhawk Enhanced Military Web Belt. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before using the
belt.

General Safety Guidelines

Ensure the belt is appropriate for your waist size (30"42").

Inspect the belt for any signs of damage or wear before each use.
Do not exceed the recommended load capacity of the belt.

Keep the belt away from sharp objects to prevent cuts or abrasions.
Store the belt in a cool, dry place away from direct sunlight.

Always follow local regulations regarding the use of tactical gear.

Specific Safety Precautions for Use

® Proper Fit: Adjust the belt to fit securely around your waist. Ensure that it is not too loose or too tight.

* | oad Management: When attaching holsters or pouches, distribute weight evenly to avoid strain.

* Buckle Safety: Ensure the side release buckle is fully engaged before use. Check that it remains secure
during activities.

® Child Safety: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors.

®* Emergency Situations: In case of an emergency, quickly release the buckle to remove the belt.

Instructions for Installation and Usage

1. Adjusting the Belt:

® To adjust the size, pull the hookandloop adjustment system to the desired length.
® Ensure that the belt fits snugly but comfortably around your waist.

2. Attaching Accessories:

® Use appropriate holsters or pouches designed for tactical belts.
® Ensure all attachments are secure and do not obstruct the buckle mechanism.

3. Wearing the Belt:

® Position the belt around your waist, ensuring the buckle is at the front for easy access.
® Fasten the side release buckle until you hear a click, indicating it is locked in place.

4. Removing the Belt:

® To remove the belt, press the release mechanism on the buckle and pull apart gently.

Disposal Instructions
® Dispose of the belt in accordance with local waste disposal regulations.

® Do not burn the belt, as it may release harmful fumes.
® |f the belt is damaged beyond repair, consider recycling the nylon material if possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Blackhawk Enhanced Military Web Belt, please refer to the
manufacturer’s contact details provided in the product packaging or visit the official website.



Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of the Blackhawk
Enhanced Military Web Belt. Always prioritize safety and report any unsafe conditions or incidents to the appropriate
authorities. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Cinturéon Web Militar Mejorado de Blackhawk

Introduccion

Gracias por elegir el Cinturéon Web Militar Mejorado de Blackhawk. Este cinturdn es una excelente opcién para
acoplar fundas, bolsillos para cargadores u otro equipo. Esta disefiado para ser resistente y duradero,
proporcionando un soporte confiable en diversas condiciones. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el cinturdn esté en buenas condiciones antes de cada uso. Inspecciona en busca de dafios
visibles, como desgarros o hebillas rotas.
Utiliza el cinturdn solo para su propoésito previsto. No lo uses para fines que no sean los recomendados.
Mantén el cinturdn alejado de fuentes de calor extremo y productos quimicos que puedan dafar el material.

® Sj experimentas alguna incomodidad o irritacion al usar el cinturén, retiralo inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Ajuste Correcto: Asegurate de que el cinturdn esté ajustado adecuadamente a tu cintura (30"42"). Un
cinturén demasiado apretado puede causar incomodidad, mientras que uno demasiado suelto puede no
proporcionar el soporte necesario.

® Uso de la Hebilla: La hebilla de liberacion lateral debe estar bien asegurada. Asegurate de escuchar un clic
al cerrar la hebilla para garantizar que esté bloqueada.

® Carga: No excedas la capacidad de carga del cinturén. Si sientes que el cinturén no puede soportar el equipo
gue llevas, retira elementos hasta que el cinturén esté en condiciones seguras.

® Mantenimiento: Limpia el cinturén regularmente con un pafio himedo. Evita el uso de productos quimicos
agresivos que puedan dafiar el material.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacién del Cinturén:

® Pasa el cinturdn a través de los lazos de los pantalones.
® Ajusta el cinturén a la medida deseada utilizando el sistema de gancho y lazo.

2. Ajuste de la Hebilla:

® Con el cinturdn en su lugar, toma la hebilla y asegurate de que ambas partes encajen correctamente.
® Presiona hacia abajo en el mecanismo de liberacién lateral para asegurar que la hebilla esté
blogueada.

3. Verificacion del Ajuste:

® Una vez que el cinturon esté colocado, verifica que esté ajustado comodamente. Debe estar ajustado
pero no demasiado apretado.

4. Uso de Accesorios:

® Sij planeas acoplar fundas o bolsillos, asegurate de que estén bien sujetos y distribuidos
uniformemente para evitar desequilibrios.

Instrucciones de Desecho

® Sidecides desechar el cinturén, asegurate de hacerlo de manera responsable. Consulta las regulaciones
locales sobre el reciclaje de productos de nylon.

® No tires el cinturén en la basura comun si esta dafiado. Busca centros de reciclaje que acepten productos de
nylon.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por favor contacta a
tu distribuidor o al fabricante. Asegurate de tener el nimero de modelo y la informacion de compra a mano para

facilitar el proceso.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de tu
Cinturén Web Militar Mejorado de Blackhawk de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour la Ceinture Militaire Améliorée
Blackhawk

Introduction

Merci d'avoir choisi la ceinture militaire améliorée Blackhawk. Ce produit est concu pour offrir une durabilité et une
fonctionnalité exceptionnelles. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sdre et
efficace de votre ceinture.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que la ceinture est adaptée a votre taille avant de I'utiliser.

Ne surchargez pas la ceinture audela de sa capacité recommandée.

Vérifiez régulierement I'état de la ceinture pour détecter toute usure ou dommage.

Evitez d'utiliser la ceinture dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre sa sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
Ne placez pas d'objets tranchants ou dangereux dans les pochettes attachées a la ceinture.
® Assurezvous que la boucle de libération latérale est correctement verrouillée avant d'utiliser la ceinture.
Evitez d'utiliser la ceinture si elle présente des signes de dommages visibles, tels que des déchirures ou des

coutures laches.
® Ne laissez pas les enfants utiliser la ceinture sans supervision d'un adulte.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Ajustement de la Taille :

® Pour ajuster la taille de la ceinture, déverrouillez le systeme de crochets et boucles.
® Ajustez la longueur selon vos besoins et verrouillez le systéme en place.

2. Fixation des Equipements :

® Attachez les holsters ou pochettes a chargeurs aux points de fixation prévus sur la ceinture.
® Assurezvous que tous les équipements sont bien fixés avant de les utiliser.

3. Utilisation de la Boucle de Libération :

® Pour libérer la ceinture, appuyez sur le bouton de la boucle de libération latérale.
® Pour remettre la ceinture, alignez la boucle et poussez jusqu'a ce que vous entendiez un clic.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas la ceinture dans la nature. Eliminezla de maniére responsable.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en nylon.
® Sjla ceinture est endommageée, envisagez de la recycler si cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre ceinture militaire améliorée Blackhawk, veuillez
vous référer a l'autorité de sécurité compétente dans votre pays. Assurezvous de vérifier régulierement les mises a
jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre ceinture militaire
améliorée Blackhawk tout en garantissant votre sécurité et celle des autres.



Instrukcja bezpieczenstwa dla pasa wojskowego
Blackhawk Enhanced Military Web Belt

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pasa wojskowego Blackhawk Enhanced Military Web Belt. Naszym celem jest zapewnienie, ze
korzystanie z tego produktu jest zarbwno bezpieczne, jak i komfortowe. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen i cieszy¢ sie petnymi mozliwosciami
oferowanymi przez ten produkt.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Uzywaj pasa wylgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikngé obrazen.

® Regularnie sprawdzaj pas pod katem uszkodzen, takich jak przetarcia czy pekniecia, ktére moga wptywac na
jego funkcjonalnosé.

® Przechowuj pas w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta i ostrych przedmiotow.

® Nie uzywaj pasa z uszkodzong klamrg lub materiatem.

® Zawsze upewnij sie, ze pas jest prawidlowo zapiety przed uzyciem.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Nie przecigzaj pasa ponad jego zalecany limit.

Unikaj noszenia pasa w sposob, ktéry moze prowadzi¢ do niewtasciwego rozktadu ciezaru.

Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria (np. kabury, kieszenie) sg prawidtowo przymocowane do pasa.
Dzieci powinny uzywac pasa wylgcznie pod nadzorem dorostych.

Nie uzywaj pasa w sytuacjach, ktore moga zagraza¢ Twojemu bezpieczenstwu, np. w trakcie aktywnosci,
ktére moga prowadzi¢ do upadkdow.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Zaktadanie pasa:

Rozwin pas i umiesé go wokoét talii.

Przeciaggnij koniec pasa przez klamre.

Dostosuj dlugosé pasa do swoich potrzeb, uzywajac systemu regulacji na rzep.
Upewnij sie, ze klamra jest mocno zapieta i nie ma luzéw.

2. Zdejmowanie pasa:

® Aby zdjg¢ pas, rozepnij klamre.
® Delikatnie wyciagnij pas z talii.

3. Przechowywanie pasa:

® Po uzyciu przechowuj pas w suchym i czystym miejscu.
® Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ materiat.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

* W przypadku, gdy pas nie nadaje sie juz do uzytku, nalezy go zutylizowa¢ w spos6b odpowiedni dla
materiatow syntetycznych.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatow nylonowych i polimerowych.

® Nie wrzucaj pasa do ognia, poniewaz moze on wydziela¢ szkodliwe opary.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pasa, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem
lub dostawcag. Mozesz rowniez sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace ewentualnych przypomnien o produktach na
platformie Safety Gate Unii Europejskie;.



Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji i zyczymy udanego uzytkowania pasa wojskowego Blackhawk
Enhanced Military Web Belt.



Enhanced Military Web Belt Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Enhanced Military Web Belt tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tamé ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuotteen turvallisuus: Varmista, etté kéytat tuotetta oikein ja turvallisesti. Noudata kaikkia ohjeita ja
varoituksia.

® Erityiset kuluttajasuojat: Tuote on suunniteltu kestim&an vaativia olosuhteita, mutta on térkead, etta erityisesti
haavoittuville ryhmille (esim. lapset) annetaan erityistd huomiota.
EUyhteyspiste: Kaikilla tuotteilla on oltava EUpohjainen yhteyshenkil® turvallisuuskysymyksia varten.
Nopeammat ilmoitukset: Seuraa tuotteen turvallisuustietoja EU:n Safety Gate jarjestelméassa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Varmista, ettd vyd on oikein sdadetty ennen kayttoa.

* Ala kayta tuotetta, jos siind on néakyvia vaurioita tai kulumia.

® Valta tuotteen altistamista darimmaisille sééolosuhteille, kuten voimakkaalle auringonvalolle tai kosteudelle,
mika voi heikentdd materiaalin kestavyytta.

® Varmista, ettd vy ei ole liian tiukka, jotta se ei aiheuta epamukavuutta tai vammoja.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Aseta vy0 vyotardlle ja varmista, ettd se on oikeassa kohdassa.

® S&ada vyon pituus tarvittaessa kayttamalla tarranauhasaatojarjestelmaa.
® Varmista, etta sivuavaussolki on tiukasti lukittuna.

2. Kaytto:
® Kayta vyota vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu (esim. varusteiden kiinnittdmiseen).

® Tarkista vyon kunto saanndollisesti ja vaihda se tarvittaessa.
® Ala ylikuormita vyota, silla se voi heikentaé sen toimintakykya.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

* Al4 heita tuotetta tavallisen jatteen sekaan, jos se sisaltaa materiaaleja, jotka voivat olla ympéristolle
haitallisia.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. On tarkeaa
varmistaa, ettd saat oikeat tiedot ja ohjeet tuotteen turvalliseen kayttéon.



Sakerhetsinstruktioner for Blackhawk Enhanced
Military Web Belt

Introduktion

Tack for att du valt Blackhawk Enhanced Military Web Belt. Denna produkt ar designad for att ge séker och palitlig
anvandning i olika miljder. For att sakerstélla din sakerhet och produktens livslangd, vanligen las igenom och fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Kontrollera béltet regelbundet for slitage eller skador innan anvéndning.
Forvara produkten pé en torr och saker plats nar den inte anvands.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvanda baltet med 6éverdriven belastning som kan orsaka skada.
Anvand inte baltet om det &r skadat eller om spannet inte laser ordentligt.

Se till att baltet ar korrekt justerat for din midjeomkrets (30"42").

Anvand baltet endast for avsett syfte, sdsom att fasta holster och magasinspasar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Justering av bdltet:
* Oppna hookandloop justeringssystemet.

® Justera baltets langd sa att det passar din midjeomkrets.
® Stang hookandloop systemet noggrant for att sakerstalla att baltet sitter pa plats.

2. Fasta utrustning:

® Fast holster eller magasinspasar pa baltet enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att all utrustning sitter ordentligt fast innan du anvénder baltet.

3. Ta av baltet:

® FOr att ta av baltet, dppna sidofrigéringsspénnet.
® | ossa hookandloop systemet forsiktigt.

Avfallshantering

® Nar baltet inte langre &r i bruk, se till att det kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av syntetiska material.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av Blackhawk Enhanced Military Web Belt, vanligen
kontakta den lokala &terforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer till hands fér snabbare
hjalp.

Rapportering av osakra produkter

Om du upptacker en osaker produkt eller ett olycksfall, rapportera detta till relevanta myndigheter. Hall dig
informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.



Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av din Blackhawk
Enhanced Military Web Belt. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter!



Navod k bezpe€nému pouzivani pasku Blackhawk
Enhanced Military Web Belt

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Blackhawk Enhanced Military Web Belt. Tento pas je navrZzen s ohledem na vysokou
odolnost a funk&nost, coz z ngj €ini idedlni volbu pro vojenské a outdoorové aktivity. Prosim, pfectéte si tento navod,
abyste se seznamili s bezpecnostnimi pokyny a doporu€enimi pro spravné pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt je pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte pas na poSkozeni pred kazdym pouzitim. Pokud je pas poSkozen, nepouZzivejte ho.
Pas je urCen pro dospélé a nemél by byt pouzivan détmi bez dozoru.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti.

Pokud se vyskytne jakykoliv problém s produktem, obratte se na prislusné Ufady a informujte je o
nebezpecnych produktech.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed nasazenim pasku se ujistéte, Ze je spravné nastaven na vasi velikost.

Nikdy nepouzivejte péas k zajisténi téZkych bfemen, pokud to neni vyslovné uvedeno v pokynech.

Pas by mél byt pouzivan pouze na mistech, kde neni vystaven extrémnim teplotam nebo chemikaliim.
Vyvaruijte se pouzivani pasku pfi aktivitach, které by mohly zpUsobit jeho poskozeni, jako je lezeni nebo jiné
extrémni sporty.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nastaveni velikosti:
® Uvolnéte suchy zip na pasku.

® Prizplsobte délku pasku podle potfeby (30"42").
® Zajistéte suchy zip pevné, aby nedoslo k uvolnéni béhem pouzivani.

2. Nasazeni pasku:

® Provedte pas skrze poutka na kalhotach.
® Ujistéte se, Ze je pas umistén na spravném misté a je pohodiny.

3. Zajisténi pasku:

® Upevnéte bocni sponu tak, aby byla bezpe€né uzamcena.
® Zkontrolujte, zda je spona pevné na svém misté pfed kazdym pouzitim.

Pokyny pro likvidaci

® Pasek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je pasek posSkozen a jiz neni pouzitelny, zvazte jeho recyklaci, pokud to umozfuje mistni systém.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na prisluSné Grady nebo mistniho
distributora produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Blackhawk Enhanced Military Web Belt. DodrZzovanim téchto bezpeénostnich pokynd
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaSeho pasku.



